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Wie gut konnen wir lesen
und schreiben?

Was Lese-, Schreib- oder Rechenfihigkeiten angeht, hat die Schweiz keinen
Grund zu besonderem Stolz. Dies zeigt die grosste je bei der berufstétigen
Bevolkerung durchgefiihrte Untersuchung der Universitét Ziirich. Sie erfolgte
im Rahmen des Nationalen Forschungsprogrammes 33 und erlaubt
Quervergleiche mit entsprechenden Studien in sechs anderen Landern,

Die Untersuchung begann im Herbst 1994 mit
mehreren tausend Telefonanrufen zum Rekrutieren
von Versuchspersonen. In der Folge liessen je rund 1400

Freiwillige aus der deutschsprachigen Schweiz und aus

der Romandie im Alter von 16 bis 65 Jahren ihre Lese-,
Schreib- und Rechenfihigkeiten testen. In jeder Sprach-

region wurde eine gleiche Anzahl Ménner wie Frauen

befragt. Das Verfahren — Auswahl aufgrund ausgeloster
Telefonkontakte — mag bei einer psychosoziologischen

Studie solchen Ausmasses erstaunen. Doch in einem

Land, wo fast 97 Prozent der
Bevolkerung einen Telefon- *
anschluss besitzen, kommen
auf diese Weise wissen-
schaftlich signifikante Er-
gebnisse zustande.

Prof. Frangois Stoll und
sein Kollege Philipp Notter,
beide am Psychologischen
Institut der Universitit
Ziirich, leiteten die Unter-
suchung, die einen wichtigen
Beitrag zum Nationalen
Forschungsprogramm
«Wirksamkeit unserer Bil-
dungssysteme» (NEP 33)
liefert. Es handelt sich dabei
um eine erste Bestandes-
aufnahme dieses Umfangs
iiber die Litteralitdt in der
Schweiz. Unter Litteralitét
versteht man die Fihigkeit,
gedruckte Informationen
aufzunehmen und sie im Alltag zielgerichtet zu beniitzen.

Die Schweizer Studie fiigt sich in ein grosseres inter-

nationales Projekt ein, bei dem noch die Bundesrepublik

Deutschland, die Niederlande, Schweden, Polen, Kanada
und die Vereinigten Staaten teilnehmen. Andere Lénder,
beispielsweise Mexiko, waren nur in der Vorbereitungs-
phase dabei. Jedes Land hatte die Moglichkeit, sich
jederzeit zuriickzuziehen. Davon machte Frankreich

14 HopizoNe .

Fiir die Untersuchung wurde eigens
eine Zeitung zusammengestellt.

Gebrauch, und zwar kurz vor Erscheinenen des ersten
Berichtes, der mit OECD-Unterstiitzung Ende 1995
herauskam.

Beim Zusammenstellen der Fragebogen war es
wichtig, ldnder- oder geschlechtsspezifische Themen
auszuklammern. «Wir mussten kulturelle Barrieren ver-
meiden», erklirt Prof. Stoll. «Was hétten auch eine Polin
und ein Kanadier mit einem Text anfangen konnen, wo
Rosti-oder Raclette vorkommen? Um weder Manner
noch Frauen zu benachteiligen, verzichteten wir-auch auf
Bereiche wie Kosmetik oder
Waffen.»

Die teilnehmenden Lan-
der arbeiteten eine ganze
Serie von Testaufgaben aus,
um die Litteralitit in fiinf
Niveaus zu gruppieren. In
dieser Skala werden die
geringsten Leistungen mit
den Niveau 1 und 2 be-
wertet. Hier finden sich
Versuchspersonen; die nur
ganz Konkretes und Expli-
zites verstehen, bei Zahlen
oder Symbolen aber bereits
an ihre Grenzen stossen.

Die Leistungen wurden
in drei verschiedenen Berei-
chen ermittelt. Bei der All-
tagsprosa handelt es sich um
das Erfassen des Inhalts von
Gebrauchsanweisungen,
Werbebroschiiren oder
Veranstaltungshinweisen; bei den schematischen
Darstellungen miissen Tabellen, Grafiken oder Karten
interpretiert werden (etwa Fahrpldne oder Formulare);
bei den Rechnungsaufgaben schliesslich gilt es, verschie-
dene Zahlen zusammenzutragen und damit die erfor-
derlichen arithmetischen Operationen durchzufiihren. In
jedem Text sind die fiir das Losen der jeweiligen Aufgabe
notigen Informationen enthalten.
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Deutschschweiz Romandie

Der Vergleich zweier Altersklassen beim Verstiandnis schematischer
Darstellungen (Tabellen, Graphiken, Karten usw.) zeigt, dass es zwar
grosse Unterschiede zwischen Jungen und Alteren gibt, nicht aber
zwischen der Deutschschweiz und der Romandie.

Alle Aufgaben wurden zuerst ubersetzt und in den
verschiedenen Léndern getestet. Im endgiiltigen Pro-
gramm verblieben nur jene Ubungen, bei denen sich
keine allzugrossen Unterschiede zwischen den Nationen
gezeigt hatten — dies im Interesse eines auSsagekrﬁftigen' 1
Vergleichs. >

«Mit ihrer Litteralitdt kann d1e Schwelz mcht gerade

gldnzen», bedauert Philipp Notter. «Die Zahl der guten

Leser hierzulande, die auch einen hohen Schwierigkeits-
grad meistern, wird, im Verhiltnis zur Gesamtbevolke-
rung, nur gerade von Polen unterboten. Bei der Alltags-
prosa gelangt bloss eine Person von zehn in die Spitzen-—
gruppe, bei den schematischen Darstellungen ist es etwas

mehr als eine Person von sechs, bei den

Fiir das schlechte Abschneiden der Polen mit mehr
als 40 Prozent Leseschwachen gibt es ebenfalls eine

‘ Erklﬁrung Dortist noch irmne"r ein Dritt‘el der Bevélke-

Kinder Verlassen die Schule schon fruh um auf dem
Bauernhof mitzuarbeiten. Dies zeigt, dass die Litteralitit
eng mit der Dauer der Schulzeit zusammenhéingt.
«Freilich darf man diesen Zusammenhang auch nicht
tiberbewerten», gibt Philipp Notter zu bedenken. Immer-

- hin kennt die Schweiz 11 Prozent Personen mit Sekun-
—darschulabschluss, die bei der Alltagsprosa grosse

Schwierigkeitén bekunden (Niveau 1). Selbst ein noch
hoheres Diplom bietet keine Gewihr fiir Litteralitt.
Zu einer Ehrenrettung der heutigen Jugend setzt Prof.

- Stoll an: «Oft hort man sagen, die jungen Leute konnten
~am Ende der

Schulpflicht weder lesen noch schreiben
noch rechnen —doch das ist ein Vorurteil. Unsere Ergeb-

~nisse zeigen dagegen, dass in beiden untersuchten

Sprachregionen der Schweiz die Litteralitéit der Jungen
deutlich besser ist als jene der Alteren. Je dlter die Grup—
pe der Versuchspersonen, desto schlechter schnitt sie ab
(siehe Kasten links). Falls der Eindruck entsteht, unsere
Jugend sei den Anforderungen nicht gewachsen; ist dies

- darauf zuriickzufiihren, dass die Anforderungen als Folge

des wachsenden Dienstleistungssektors stark gestiegen
sind.» o | | [ ‘

Schliesslich noch eine interessante Feststellung: Die
grosse Mehrheit iiberschiitzt ihre Fihigkeiten im Lesen,
Schreiben und Rechnen. So hielten drei Viertel der im

untersten Niveau Klassierten ihre Leistungen fiir durch-

schnittlich, gut oder ausgezeichnet. Eine solche Fehl-

cedos

Rechenaufgaben eine von fiinf — jeweils ohne
Unterscheidung zwischen Teilnehmenden aus
der Deutschschweiz und aus der Romandie.
Beriicksichtigt man nur jene Testpersonen, die
in der Schweiz geboren und geschult worden
sind, verbessert sich zwar das Ergebnis um
rund 10 Prozent, doch der zweitletzte Schluss-
rang bleibt auch so erhalten.»

‘Den ersten Platz belegt Schweden, das im
Durchschnitt doppelt so viele gute Leser stellt
wie die Schweiz. In Schweden gibt es eben-
falls weitaus am wenigsten Leseschwache des
Niveaus 1, zwischen 6,2 und 7,5 Prozent je
nach Textkategorie. «Dieses gute Resultat ist
zweifellos das Verdienst der schwedischen
Eltern», erlidutert Prof. Stoll. «Sie legen gros-

“/.i

Schweden

[ gut bis sehr gut
[] angemessen

[IF] schwach
[l sehr schwach

Fahigkeiten der Veruchspersonen,
schematische Darstellungen (Tabellen,
Graphiken, Karten usw.) zu verstehen.
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-sen Wert auf die Lektiire ihrer Kinder. Vor Ein-
fiihrung der allgemeinen Schulpflicht durften die Kinder
in Schweden nur dann an den religidsen Zeremonien
teilnehmen, wenn sie die Bibel lesen und verstehen konn-
ten. Die Tradition des Lesenlernens im Famlhenkrels ist |

“bis heute lebendlg gebheben » ‘

Schweiz. Nationalfonds

einschitzung kann die Leseschwachen, unter denen
Arbeitslosigkeit besonders stark verbreitet ist, teuer zu
stehen kommen — dann ndmlich, wenn sie sich immer
wieder vergebhch um Stellen bewerben fiir die sie nicht

' quahﬁzlert sind. ‘ i AP
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